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Declaration of Conformity
Fellowes Manufacturing Company
Yorkshire Way, West Moor Park, Doncasfer, South Yorkshire, DN3 3FB, England declares that the product Model Shredmate conforms with the requirements of the Restriction of Hazardous Substances

Directive (2002/95/EC), the Low Voltage Directive (2006/95/EC) and the Electromagnefic Compatibility Directive (2004/108/EC) and the following harmonized European Names (EN/IEC
Standards) and IEC Standards.

Safety: EN60950-1:2006+A11:2009+ A1:2010  IEC60950-1:2005 (2nd Edifion)+A1:2009

EMC Standard: EN55014-1:2006+A1:2009  EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008 EN61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009  EN61000-3-3:2008
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ENGLISH Norwegian

Dette produktet klassifiseres som elektrisk og elekironisk utstyr. Hvis du har tenkt & bortskaffe dette produkiet, vennligst se fil at du gjor dette i overensstemmelse med det europeiske WEEE-direktivet
MOdel Shredmme (Waste of Elecirical and Electronic Equipment) og ifelge lokalt lovverk forbundet med dette direktivet.

For mer informasjon om WEEE-direkfivet, vennligst besak www.fellowesinternational.com/WEEE

Polish

Ten produkt zostat zaklasyfikowany do grupy urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W celu pozhycia sie zuzytego sprzetu bedacego w Paristwa posiadaniu nalezy postepowac zgodnie z Europejska
Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowiazujacym prawem.

KEY

A. Shredder head E. Control switch
B. See safety instructions 1. Auto-On Russian
(. Paper/Card entry 2. OFF

D. Bin 3. Reverse

Wiecej informadji znajdziecie Paristwo na stronie www: www.fellowesinternational.com/WEEE

JlaHHoe n3aienve KnaccuuLMpoBaHo Kak dneKTpuyeckoe 1 aneKTpoHHoe 060pyAoBaHue. Koraa npuaeT Bpema yTUnU3MpoBaTh aHHoe 13fenve, noxanylicta, obecneybre cobniofeHue [IupekTuBbl
EBpocoto3a 06 yTunu3aLmm 0TX0A0B 3neKTPIYECKoro 1 dneKTpoHHoro obopysosanus (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) 1 MeCTHbIX 3aK0HOB, CBA3aHHbIX C HEl0.

[ina nonyuexna gononHuTenbHoi nhdopmaumm o aupektuse WEEE, noxanyiicta, noceture e6-caiit www.fellowesinternational.com/WEEE

Greek

Auto o mpoidv eivar tagvopnpévo we Hhektpikdg kat HAektpovikag E¢omhiopoc. Xe mepimwon mou Béhete v amoppipete auto to mpoidv, mapakaheioe va Befaiwbeite 611 kdveTe TV amdppiyn oUHQWVa
pe v Evpwraikn 00nyia oxetikd pe ta AmoBAnta HAektpikou kat HAektpovikol E§omhiopio (WEEE) kat 60pgpwva jie Toug TomikoUg vopou mou oxeTiCovtal i’ autr Ty odnyia.

la mepoooTepec minpogopieg oxeTikd pe tnv 0dnyia WEEE, mapakaheiode va emokegteite Tv 1otooehida www.fellowesinternational.com/WEEE

Turkish

Bu iiriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinilmigtir. Bu iriinii bertaraf etme zamani geldiginde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik Ekipmanlarin Atilmasi (WEEE) Yonetmeligi ve

@ c AP AB".ITIES bu ynetmekle ilgili yerel kanunlar uyarinca yapildigindan emin olun. @

Will shred: Paper, credit cards, staples and junkmail Maximum: WEEE Yonetmeligi hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen www.fellowesinternational.com/WEEE sitesini ziyaret edin

Will not shred: Continuous forms, adhesive labels, transparencies, newspaper, (D/DVDs, Folded sheets per pass 4:

cardboard, paper clips, laminates, file folders, X-rays or plastic other than noted above Cards per pass 1 Czech

Paper shred size: Paper width 115mm

(ro's’s-(ui ) 3.9mm x 22mm “A4 (70g), paper af 220-240V, 59 Hz, 1.3Amps; heuvigr paper, humidity or other than Tento vyrobek je klasifikovén jako elektrické a elektronické zafizen. Po skonent jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smémici 2002/96/ES o odpadu z elektrickych a elektronickych zafizenich
. rated voltage may reduce capacity. Recommended daily usage rates: 10-20 paper passes; (OEEZ) a v souladu s mistniimi predpisy, které s touto smémici souvisi.

5 credit cards. @ 4 folded sheets per pass.
Vice informaci o smérnici OEEZ najdete na strankach www.fellowesinternational.com/WEEE

Slovak

Tento produkt je klasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak nastane as zlikvidova tento produkt, zabezpe te, prosim, aby ste tak urobili v stilade s Eurépskou smernicou o odpade z

AWARNING ¢ IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS — REﬂd Before USing! elektrickych a eletronickych zariadeniach (WEEE) a v zhode s miestnymi zakonmi vz ahujiicimi sa na tiito smemicu.

PodrobnejSie informdcie 0 Smernici WEEE ndjdete na www.fellowesinternational.com/WEEE

@ @ o Keep away from children and pets. Keep hands away from paper e Avoid touching exposed cutting blades under shredder head.
entry. Always sef o off or unplug when not in use. e Do not put foreign objects in paper entry. Hung arian
'. . o _ . o . _ .
@ % ¢ :(eep fﬁre:igdn oh|eds. glffve;,‘ |e;Ne|rIy, cl;)thmg, h.u W e“it h(:wuy ® Shredder must be plugged into a wall outlet or socket of the voltage and Ez a termék Elektromos és elektronikus berendezés besoroldsu. Ha eljonne azid , amikor ki kell dobnia a terméket, akkor kérjiik, gondoskodjon arrdl, hogy ezt az Eurdpai elektromos és elektronikus
rom shrecder Epe;(""gs' b'o |ect enters fop opening, swiich 1o amperage designated on the label. The outlet or socket must be installed berendezések hulladékiardl szl6 (WEEE) iranyelv szerint tegye, megfelelve az iranyelvhez kapcsoldds helyi torvényeknek is.
> Reverse (R) to back out object. near the equipment and easily accessible. Energy converters, transformers, or
o . . . .
% ® Never use aerosol products, petroleum based lubricants or other flammable extension cords should not be used with this product. AWEEE Irényelvre vonatkoz6 tovabbi informéciokért kérjiik, keresse fel a www.fellowesinternational.com/WEEE internetes cimet
products on or near shredder. Do not use canned air on shredder  FIRE HAZARD — Do NOT shred greeting cards with sound chips or batteries.
@ * Do not use if damaged or defective. Do not disassemble shredder. Do e For indoor use only.
not place near or over heat source or water. Portuguese
I:Ii] e Qperation, maintenance, and service requirements are covered in Este produto estd classificado como Equipamento Eléctrico e Electronico. Quando chegar a altura de eliminar este produto, cerfifique-se de que o faz em conformidade com a Directiva relativa a Residuos
the instruction manual. Read the entire instruction manual before de Equipamentos Eléctricos e Electranicos (REEE) e em observéincia da legislacdio local relativa a esta directiva.

operating shredders.
Para obter mais informacdes sobre a Directiva relativa a Residuos de Equipamentos Eléctricos e Elecironicos (REEE), visite o endereco www.fellowesinternational.com/WEEE
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DANSK
Model Shredmate

OVERSIGT

A. Makuleringsmaskine hoved

E. Befjeningskontakt

B. Se sikkerhedsvejledningerne 1. Auto-On

(. Papir/kortindfarsel 2.FRA

D. Beholder 3. Baglaens
KVALIFIKATIONER
Makulerer: Papir, kreditkort, hafteklammer og reklamer Maksimum:
Makulerer ikke: Papir i endelase baner, klebemeerkater, transparenter, aviser, (D/DVD'er, Foldede ark pr. omgang 4:
pap, papirclips, laminat, arkivfoldere, rantgenfotografier eller andre plastiktyper end de k°"' pr. omgang 1
ovenfor navnte Papirbredde 115 mm

Makuleret papirstorrelse:

Skaret pé tvaers

3,9 mm x 22 mm

*A (70 g) ved 220-240 V, 50 Hz, 1,3 A; tungere papir, fugtighed eller anden spznding
end angivet kan reducere kapaciteten. Anbefalet daglige anvendelsesrater:
10-20 papiromgange; 5 kreditkort. 4 foldede ark pr. omgang.

A\ ADVARSEL: VIGTIGT SIKKERHEDSANVISNINGER - Lees for brug!

®®
DD
&
®
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Opbevares utilgengeligt for barn og kzeledyr. Hold hznderne vaek fra
papirindfarslen. Stilles altid pé off eller traekkes ud of stikkontakien,
ndr den ikke anvendes.

Hold fremmede genstande — handsker, smykker, tej, hdr, osv. — vaek fra
makulatorens indfarsler. Hvis der kommer en genstand ind i den averste
dbning, tryk da pa Baglzens (R) for at kere genstanden filbage.

Brug aldrig spraydaser, oliehaserede eller andre braendbare produkter
pd eller i naerheden af makuleringsmaskinen. Der mé ikke anvendes
trykluftdase pd makulatoren.

Ma ikke anvendes, hvis den er beskadiget eller defekt. Maskinen ma ikke
skilles ad. Mé ikke anbringes i nzerheden of eller over varmekilder eller
vand.

Anvendelse, vedligeholdelse og servicekrav er beskrevet i brugsanvisningen.

Les hele brugsanvisningen fer brug of makuleringsmaskiner.

Shredmate_405961_18L_011011pm.indd 16-25

o Undgd beraring af udeekkede knive under makuleringsmaskinens hoved.
o Put ikke fremmedobjekter i papirindferslen.

o Makuleringsmaskinen skal szttes i en korrekt jordforbundet stikkontakt pd vaeggen
eller en stikddse med den spaending og stremstyrke, der er angivet pa markatet.
Stikkontakten eller stikddsen skal vaere installeret i naerheden af udstyret og skal
vaere let ilgeengelig. Energiomdannere, transformere eller forlzengerledninger ma
ikke bruges sammen med dette produkt.

o BRANDFARE - Mé IKKE bruges til at makulere lykanskningskort med lydchips
eller hatterier.

o Kun il indendars brug.

0CHOBHDIE OMEPALIUY, BbIMONHAEMBIE U3MENBYUTENEM

BYMATA

1 2

| |
I 0O R I O R

4

IO R

Bpems HenpepbIBHOil paboTbi: B nonoxeue Boikn. (0) sk (1).
He bonee 2-4 MuHyT BKIIOYMTE U3MENbYUTENb

OBPATUTE BHUMAHME: nocne B CETb.

KaM[0ro npoxoaa U3mMenbyntenb KAPTbI

paoTaeT HeKoTopoe Bpems

YcTaHoBuTe Nepekniovatenb  YcTaHoBuTe pexum ABTo-

3arpy3ue bymary B YcTaHoBuTe

3arpy30uHblil Mpoem i nepeKnioyarenb B
oTnycTUTe. nonoxenue Boikn. (0).

BXONOCTYI0 119 OYNCTKM 1 2 3 5

3arPY304HOT0 MPOEM. Mocne (O @ b yD N COmm O

HenpepbIBHoii paboTbi onee . o0 R I O R I 0 R

2-4 MUHYT UHULMMpYeETCA

15-MUHYTHbII Nepuog j

oXTaKeHHA YcTaHoBuTe nepekniovarenb  YCTaHOBHTE pexim ABTo- [lepxuTe Kapry 3a kpail. Bcrasbre B LeHTp YcTaHoBuTe

' g nonoxenute Boikn. (0)u BN (1). 3arpy304HOro Npoema i nepexioyatenb B

BKAIOYUTE U3MeNbunTeNb oTnyCTHT. nonoxerue Boikn. (0).
B CeTb.

MONCK N YCTPAHEHUE HEUCMPABHOCTEN

3aTop 6ymaru: YCTaHOBUTE NEPEKNOYATEND B MONOXEHNE Boikn. (0), cHumute pE)KyI.I.II/II7I 010K M3MenbynTeENs n onycroLuute KOHTEI7IHEp. YcTaHoBUTE Ha MeCTO pemymvn?l
6n0K U3MENbUUTENS 11 BLINONHUTE HEKOTOpble nn BCe NpuBeieHHbIE HIXKe npoLeaypbl.
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N3menbuutenn He 3anyckaetca:

YbeauTecb, uTo pexyLLmil 670K pacnonoxen
Ha KOp3WHe HaZnexalum obpasom.

Mogoxaute 15 MUHYT, 4T00bI OCTHIA MOTOP.

Bkniouute pexum MeaneHo nepekniovaiiTe Hanpasnexue YcTaHoBuTe Nepektovatent  AKKypaTHO BbITAHUTE Bnioyure pexum
Peepc (R) Ha JBUXEHNA nonepemeHHo Bnepef—Hasag. B nonoxerue Buikn. (0) Hepa3pe3aHHylo Bymary Pesepc (R). CHumuTe 1 ONyCTOLLIMTE KOP3UHY.
2-3 CeKyHEI. 1 OTKNIIOYUTE YCTPOVCTBO M3 3arPy304HOIO NpoeMma.

O CeTH. BKntouuTe yCTPOViCTBO B CeTb.

OCHOBHbIE OMEPALAN M0 TEXHUYECKOMY OBCNYXUBAHMI YCTPOMCTBA

[ BbINOAHUTE CIEAYIOLIME NPOLIERYPbI CMA3KY 1 TOBTOPVITE X IBAX(AbI

CMASKA M3MENbYHTER] D

[Inq Hanbonee kauecTBeHHoI paboTbl Ntoboro
N3MeNbuNTENs C nonepeyHoii pe3koii Heobxoanma
(Ma3ka. Ecim macno B cucteme oTcyTCTBYeT,
NpOM3BOANTENbHOCTb YCTPOICTBA NafaeT, OHO
W3AAET pe3Kiii Lym npu paboTe U B KOHLE KOHLO0B
MOXeT npekpaTuTb pabotatb. Bo nsbexanue
Takux npobnem Mbl pekomMeHAyem BaM CMa3blBaTb
YCTPOWCTBO KaX/Ablil pa3, KOrAa Bbl OnycToLIaeTe
KOHTeliHep AnA 0TX0/0B.

1

IO R

B nonoxeHue Boikn. (0).

YctaHouTe nepekntovatens  * Haecute cnoii
Macna no Bcemy
3arpy304HOMY Npoemy.

I 0 R

Bniouure pexum Pesepc
(R) Ha 2-3 ceKyHabI.

~ Z
A\ BHUMAHUE | *Mcnonb3yiime monbKo Heaspo3onbHoe pacmumenbHoe Macno 8 macietke ¢ ONUHHbIM Hocukom, Hanpumep Fellowes 35250. Fét?)
—"

OrPAHUYEHHAA TAPAHTUA HA U3QENUE

OrpaHnyenHas rapantua. Komnawmua Fellowes, Inc. (“Fellowes”) rapaHTupyet otcyTcTBue
ZLedeKToB MaTtepuanoB M Npou3BOACTBEHHbIX [edeKTOB feTaneil YCTPOiicTBa M MpenocTaBset
06CNyKVBaHME U TEXHUYECKYl MOAMEPXKKY Ha NMpoTsxeHun 1 rofa co AHA ero nmpuobpeTeHus
nepBoHavanbHbIM nokynatenem.  Komnauua Fellowes rapaHTupyer otcyTcTBUe JedeKTos
Marepuanos 1 NPou3BOACTBEHHbIX AedeKTOB PEXYLLUX HOXeil YCTPOIICTBA Ha MpoTAXeHMN 3 net
€0 1 €ro Mp1obpeTeHIs NepBOHaYNbHbIM MoKynatenem. Ecm B TeueHue rapaHTuiiHOrO cpoka
6yper obHapyxeH AedeKT Kakoii-nnbo JeTany, Bbl MMeeTe MPaBO TONbKO U UCKMIOUUTENbHO Ha
PEMOHT Win 3aMeHy Aed)eKTHOI ieTami Mo YCMOTPeHuio 1 3a cueT Komnauy Fellowes. [laHHan
TapaHTUA He PAcMpOCTPaHAETCA Ha Clyyal HempaBUNbHON KCMAYaTaLuy, HenpaBUibHOMO
obpalleHus, HecoOMiofieHNs IKCTYaTaMOHHBIX HOPM, 3KCTyaTalyy WU3MeNbuuTens npu
HeHaAeXallyx napameTpax NeKTPONUTaHUA (OTANYHBIX OT YKa3aHHbIX Ha TUKETKE), a Takxe
HeCaHKLOHUPOBaHHorO pemoHTa. Komnatus Fellowes octaBnset 3a co6oii NpaBo B3bICKUBATb C

nokynatenieii Niobble AONONHUTENbHbIE PAacXofibl, MOHECEHHbIE €l0 B (BA3M C MpedocTaBreHneM
3anvacteil WM ycnyr 3a npefenami CTpaHbl MepBOHAUANbHOM NpOAaXu M3MenbuuTens
aBTOpU30BaHHbIM Aunepom komnauu. HACTOALUMI IOKYMEHT OrPAHUYUBAET HEVCTBUE
JIOBOW NMOAPA3YMEBAEMOW TAPAHTUK, B TOM YWCIE TAPAHTUW TOBAPHOIO COCTOAHMA
W1 NPUrOAHOCTU 1A MCNONb30BAHMA B OMPEAENEHHBIX LIENAX, YKASAHHBIM BbILLIE
COOTBETCTBYHOLLIAM TAPAHTUMHBIM CPOKOM. Komnanua Fellowes Hu npu Kakmx 06CToATeNbCTBaX
He HeceT OTBETCTBEHHOCTI HiA 33 KaKOil KOCBEHHbIA Wi CyyaliHblii yLepb, CBA3aHHbIA ¢ JaHHbIM
u3nenvem. [laHHas rapaHTIA JaeT Bam OnpefeneHHble puanyeckire npasa. MpoLomKuUTeNbHOCTb
11 YCNOBUA JAHHO rapaHTUN [eficTBUTENbHBI MO BCEMY MY, KpOMe TeX CTpaH, fae MecTHoe
3aKOHOZATENbCTBO MOMET HararaTb MHble OrpaHuueHua um yciosus. [ina monyyenus Gonee
noppo6Hoii MHdopMaLIMM M 0BCTYKUBAHWA MO JAHHOI rapaHTVM 0bpaTuTech K Ham win K
0bCyKvBaloLLeMY BaC ANTepy.
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PYCCKHI

Mogenb Shredmate

MOACHEHUA

A. Pexywnii ok u3menvuutens . lepekniouatens ynpasnexus

B. (M. MHCTpYKLMM MO TexHuKe 1. ABTo-BKN.
besonacHocTn 2.BbIKN.
(. 3arpy30uHblil npoem AnA 3. Peepc
bymaru/kapt
D. KouTeitnep
BO3MOMHOCTH
U3menbyaer: Gymary, KpeauTHble KapTbl, CKoBbl AnA CTENNIEPa U HEHYXKHYH0 Makcumym:
KOppecnoHAeHLu0. CNIOKEHHbIX IACTOB 32 NPOXOA 4*
He nsmenbyaer: 6eckoHeyHble GopMynapb, Knelikie STUKETKM, ANaN03UTUBbI, ra3eTbl, Kapr 32 npoxon 1*

(D/DVD-puckn, KapToH, KaHLenApCKie CKpenKm, TaMUHUPOBaHHbIE AOKYMEHTbI, Nanku Ana
6ymar, peHTreHOBCKYe CHUMKY 1 He YKa3aHHble BbllLe BUAbI MNaCcTUKa.

Pasmep dpparmenToB Gymaru:

Pe3ka Ha KoHeTTI

3,9 MM X 22 MM

Lnpuxa bymaru
*Bbymara A4 (70 r) npu 220-240 B, 50 Iy, 1,3 A; 6onee Bbicokas NOTHOCTb Bymaru,
MOBbILIEHHAA BNAXHOCTb UN OTKNOHEHME HAaNPAXKEHUA NUTAHNA OT HOMUHANbHOIO
3HaYeHUA MOTYT YMeHbLUMTb NPOM3BOANTENbHOCTD. Pekomenayemasn AHeBHAA Harpy3Ka:
10-20 npoxopoB no U3menbyeHuio Gymary; 5 KpesuTHbIX KapT.

115 Mm

4 CnOXeHHbIX ucTa

3a npoxoA.

A\ NPERYNPEXCAEHUE: BAXKHBIE PABINA TEXHUKH BE3OMACHOCTH — npouTute nepep ucnonb3oBaxmem!

OD-
BD-
) .

@) -
T -
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He nognyckaiiTe feTeii 1 XUBOTHbIX K U3MenbumTento. He nogHocute pyku
6n113Ko K 3arpy30uHomy npoemy ana 6ymaru. Ecnu namenbuutens He
CNONb3yeTCA, OTKNKYaIATe ero T CeTU UMK yCTaHaBNMBaliTe BbIKNioYaTeNb B
nonoxeHue Bbikn.

He gonyckaiiTe cnyyaiiHoro nonagaHuA nocTopoHHYX NPEAMETOB — NepuaToK,
10BENMPHbIX U3LENNiA, 0fex/bl, BONIOC U T. . — B 3arpy30uHble MPpoembl
u3menbuutens. Mpu nonagaHui NOCTOPOHHEro NpeAMeTa B BepXHHI npoem
nepekniounTe YCTpoiicTBo B pexxum Pesepc (R), utobbl n3Bneub npeamer.

He ncnonb3yiite a3po3osin, cMasky Ha 0CHOBE HeQTENPOAYKTOB Unn Apyrie
NIETKOBOCMNAMEHAIOLLMECH BELLECTBA OKONO U3MeNbuuTens. He Hanpaensiite Ha
U3MENbUNTENb CKaTbIli BO3BYX.

He UCNob3yiiTe N3MeNbUUTENb, eCI OH MOBPEXAEH UAN HeNCnpaBeH. He
pa36Mpal7|Te n3menbyntens. He y(TaHaBl’IMBaVITe n3MenbyuTenb B6AN3N
WUCTOYHUKOB TeNJa U BNaru, a Takxe HaJl HUMU.

Tpe6oBaHus Mo JKCTyaTaLuK, TEXHIYECKOMY 0BCAYKMBAHIIO 1 PEMOHTY
U3NOXKEHbI B PYKOBOACTBE N0 IKcnyaTauuu. Mepes dKcnnyatauueii
U3MenbYMTeNeil NoAHOCTbI0 MPOYMTAIITE PYKOBOACTBO MO SKCMAYATALMM.

Shredmate_405961_18L_011011pm.indd 24-17

He KacaiiTecb OTKPbITbIX HOXeIA, PaCTIONOXKEHHbIX MOA PEXYLUMM BN0KOM.

He ponyckaiite nonagaHna NoCTOpOHHMX NPeAMETOB B 3arpy304Hblil Ipoem AnA
bymaru.

VI3menbumTenb fomKeH 6biTb NOAKNIOUEH K HACTEHHOI CeTeBOI Po3eTke,
HanpAXeHue 11 Cuna ToKa B KOTOPOIA COOTBETCTBYIOT YKa3aHHbIM Ha MapKupoBKe.
(eteBad po3eTka OMKHa ObITb YCTaHOBNEHA B NIErko AOCTYMHOM MecTe pAAOM

C YCTPOIACTBOM. 3anpelLaeTca NoAKNKYaTh AaHHOE YCTPOIACTBO K CeT uepe3
npeobpa3oBaTeny SHepriv, TPAHCPOPMATOPbI UK YANUHUTENN.

OMACHOCTb BO3TOPAHIA — 3AMPELLAETCA n3menbuath no3apaBuTesbHble
OTKPBITKY €O 3BYKOBbIMIN MIKpOCXeMamu um 6atapeiikamu.

[lna ncnonb3oBaHmA TONbKO B MOMeLLeHUAX.

GRUNDLAGGENDE BETJENING AF MAKULERINGSMASKINEN
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L. Stilles pé Off (0) og Stilles pa Auto-On (1) For det ind i Siilles pa Off (0)
Kontinuerlig drift: filsluttes stikkontakt papirindfarslen og
2-4 minutter maksimum giv s
BEMARK: makuleringsmaskinen
kerer ganske kort efter hver
omgang for ot rydde indfarslen.
Kontinuerlig drift lngere 1 2 3 N 5
end 2-4 minutter udlaser en @D ’ =
afkelingsperiode pd 15 minutter. T o0 R . O R I 0 R
Stilles pa Off (0) og Stilles pd Auto-On (1) Fosthold kort pd kanten For det ind i midren of Stilles pd Off (0)
filluttes stikkontakt indfarslen og slip

FEJLFINDING

Papirstop: set pi Off (0), fiern makuleringsmaskinens hoved og tem beholderen. Iszt makuleringsmaskinens hoved og felg hvilken som helst of, eller lle,

fremgangsméderne nedenfor.
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Stilles pa Baglzens (R) i Alternativt langsomt frem og tilbage Stilles pa Off (0) og
2-3 sekunder stikket tages ud of
stikkontakten

GRUNDLAGGENDE VEDLIGEHOLDELSE
SMORING AF

Makuleringsmaskinen starter ikke:

Sarg for, at hovedet er korrekt pé beholderen

Vent 15 minutter til motoren er afkalet

Fiern og tem beholderen

Traek forsigtigt Stilles pd Bagleens
vopskdret papir vak (R)
fra papirindfarslen. Seet

stikket i stikkontakten.

MAKULERINGSMASKINEN ()

[ FOLG FREMGANGSMADEN FOR SMORING NEDENFOR 0G GENTAG DEN TO GANGE

Alle konfettiklippere krzver smering for den bedst 1

mulige ydeevne. Hvis ikke den smares, vil maskinen
evt. have formindsket kapacitet, afgive ubehagelig
staj under makulering, og den kan evt. bryde
sammen. For at undgd disse problemer anbefaler vi,
at du smarer makuleringsmaskinen hver gang du
temmer affaldsheholderen.

IO R

Stilles pd Off (0)

* Pfar olie hen over
indfarslen

I 0 R

Stilles pd Baglzens (R) 2-3
sekunder

*Brug kun en non-aerosol vegetabilsk olie i en lang dysebeholder, sisom Fellowes 35250 (S

BEGRANSET PRODUKTGARANTI

Begraenset garanti: Fellowes, Inc. (“Fellowes”) garanterer at alle maskinens dele er fri for
maferialedefekter og fabrikationsfejl og yder servicearbejde og support i 1 ér fra den oprindelige
kundes kebsdato. Fellowes garanterer, af maskinens knivsblade er fri for materioledefekter
og fabrikationsfel i 3 dr fra den oprindelige kundes kebsdato. Hvis det konstateres, at en del
er defekt under garantiperioden, vil den eneste og eksklusive afhjzlpende foranstalining veere
reparation eller ombytning, efter Fellowes' valg og omkostning, af den defekte del. Denne
garanti er ugyldig i tilfelde of misbrug, forkert anvendelse, undladelse of at overholde produkiets
anvendelsesstandarder, brug of makuleringsmaskinen ved forkert stramforsyning (som ikke
er anfart pa typemarkaten) eller uautoriseret reparation. Fellowes forbeholder sig retten fil at

fokturere forbrugeren for yderligere omkostninger erholdt of Fellowes for at levere dele eller
service udenfor det land, hvor maskinen oprindeligt blev solgt of en autoriseret detailforhandler.
ENHVER IMPLICIT GARANTI, INKLUSIV SALGBARHED ELLER BRUGSEGNETHED TIL ET SPECIELT
FORMAL, ER HERMED BEGRANSET | VARIGHED TIL DEN PAGALDENDE GARANTIPERIODE SOM
NAVNT OVENFOR. | intet filfeelde er Fellowes ansvarlig for nogen felge- eller indirekie skader, som
kan henfares til dette produkt. Denne garanti giver dig specifikke juridiske rettigheder. Varighed,
betingelser og vilkdr under denne garanti er geeldende pa verdensplan, undtagen hvor andre
begraensninger, restriktioner eller forhold krzeves af den lokale lov. For yderligere defaljer eller for
service under denne garanti, bedes du kontakte os eller din forhandler.

11111 9:22 AM

17

®



